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Contect To A Wonderlife

Thank you for choosing MINIX products.
Please read this User Manual carefully and keep it for future reference.

Accessories List

MIINII>< H ]

MINIX NGC NR660 VESA Mount

19V/5A Power Adapter HDMI® Cable
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Basic Setup

MINIX PC connects to your TV or PC monitor via HDMI® / USB-C / DP ports.
Step 1 (if required): Place VESA mount bracket onto monitor.

1. Insert screws and secure.

2. Safely attach MINIX PC in any direction.

It
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Step 2: Connect the HDMI®/USB-C/DP cable.

Connect one end of the HDMI®/USB-C/DP cable to the HDMI®/USB-C/DP port on
your TV or PC monitor, and the other end to the HDMI®/USB-C/DP port on MINIX
PC.

TV/PC monitor

=)= wjc]
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Basic Setup

Step 3: Connect to power supply.
Connect the 19V 5A power adapter supplied in the package to MINIX PC.

Step 4: Power on.
Press the power button to power on MINIX PC, the power LED should then glow.

I—1

Qo = =8 &=

Step 5: Turn on TV / PC monitor and select the input.
Simply turn on your TV or PC monitor, and select the corresponding port connected
to the MINIX PC.
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Buttons And Ports

@ Power Button: To power on the MINIX PC, press and hold the power button for
1-2 seconds until the power LED glows. To power off the MINIX PC, press and hold
the power button for 8 seconds.

@ 3.5mm Audio Input/Output Combo Jack: Connect an external audio input/out-
put device such as microphone.

© USB-C 4.0 Port: The USB-C can be used for transferring data (up to 40Gbps),
output video, output 15W and input 1T00W PD power.

@ USB-A 3.2 Gen 2 Ports: Connect an external USB device, such as webcam,
wired mouse or external hard drive (up to 10Gbps).
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Buttons And Ports

@ USB-A 2.0 Ports: Connect an external USB device, such as webcam, wired mouse
or external hard drive

( USB-A 3.2 Gen 2 Ports: Connect an external USB device, such as webcam, wired
mouse or external hard drive (up to 10Gbps).

@ Kensington Ports: Ensure data safety, meet place security requirements, and
avoid accidental movement or loss of the device when connected with a lock.

® HDMI® Port: Connect the MINIX PC via HDMI® to a TV or PC monitor using
included HDMI® cable.

© DP Port: Connect the MINIX PC via DP to a TV or PC monitor using DP cable.

@ 2.5G RJ-45 Ethernet Port: Connect one or two Ethernet cables for wired internet
access.

@ DCIN Port: The port only be used for inputting DC power.




DDR And SSD Installation

DDR Installation (As shown in the figure)
1.Align the DDR module with the RAM slot, then gently push the module into the
slot at a 30° angle.

2. Press the module down until the DDR is secured by the safety arms at both ends
of the RAM slot.

SSD Installation (As illustrated in the picture)

1. Align the plug of the SSD and that of the M.2 slot on the motherboard, then gently
push the SSD in.

2. Press the other end down and use screws to fix it in place.
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AMD Ryzen™ 5 6600H

16GB DDR5-4800MHz

Storage 512GB M.2 2280 PCle 3.0x4 SSD

WG LRI NLENLAT  RZ616 802.11AX Triple Band Wi-Fi 6E (2.4GHz/5GHz/6GHz), BT 5.2

Memory Slot 2xDDR5 SO-DIMM (Up to 64GB, No include)

Storage Slot 2xM.2 2280 PCle 4.0x4 SSD Slot (Up to 8TB, No include)

AMD Radeon™ 660M

2xRJ-45 Ethernet (2.5Gbps LAN)

Operating System Windows 11 Pro Support multi-language

Video Output 1xHDMI2.0 (4K 60Hz) + 1xDP1.2 (4K 60Hz)

1xUSB-C 4.0 (4K 60Hz)

Mem

Audio Output 3.5mm Audio Output Combo Jack

USB Ports 1xUSB-A 4.0(Input 100W, Output 15W, 40Gbps)

19.0V=5.0A 95W DC Power Adaptor

_ 3xUSB-A 3.2 Gen2 + 1xUSB-C 2.0
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Friendly Reminder

Copyright© 2023 MINIX Technology Limited. All rights reserved.

No part of this guide, including the products and software described in it, may be
reproduced, transmitted, transcribed, stored in a retrieval system, or translated into
any language in any form or by any means, except documentation kept by the
purchaser for backup purposes, without the express written permission of MINIX
Technology Limited.

MINIX and the MINIX logo are trademarks of MINIX Technology Limited. All other
marks and trademarks are properties of their respective owners.

The content of this guide may differ in some details from the product
or its software.

All information in this documentation is subject to change without notice.
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In Kontakt mit einem wunderbaren Leben

Vielen Dank, dass Sie sich fiir MINIX-Produkte entschieden haben.
Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgféltig durch und bewahren Sie
sie fiir spatere Bezugnahme auf.

Zubehorliste

MIINII>< H ]

MINIX NGC NR660 VESA-Halterung

i =
;

19V/5A Netzteil HDMI®-Kabel m
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Grundlegende Einrichtung

MINIX PC verbindet sich mit lhrem Fernseher oder PC-Monitor tiber HDMI® / USB-C /
DP-Ports.

Schritt 1 (falls erforderlich): Setzen Sie das VESA-Halterungsblech auf den Monitor.
1. Stecken Sie die Schrauben ein und sichern Sie sie.

2. Befestigen Sie MINIX PC sicher in jede Richtung.

It
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Schritt 2: Verbinden Sie das HDMI®/USB-C/DP-Kabel.

Verbinden Sie einen Ende des HDMI®/USB-C/DP-Kabels mit dem HDMI®/USB-C/DP-Port
auf Ihrem Fernseher oder PC-Monitor und das andere Ende mit dem
HDMI®/USB-C/DP-Port auf MINIX PC.

TV/PC monitor

=)= wjc]
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Grundlegende Einrichtung

Schritt 3: Anschluss an die Stromversorgung.
Verbinden Sie das im Lieferumfang enthaltene 19V 5A Netzteil mit dem MINIX PC.

Schritt 4: Einschalten.
Driicken Sie die Einschalttaste, um den MINIX-PC einzuschalten. Die Power-LED sollte
dann leuchten.

Qo = =8 &=
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Schritt 5: Fernseher / PC-Monitor einschalten und Eingang auswahlen.
Schalte einfach deinen Fernseher oder PC-Monitor ein und wéhle den entsprechenden
Port, der mit dem MINIX PC verbunden ist.

1



Tasten und Ports

@ Taste zur Stromversorgung: Um den MINIX-PC zu starten, halten Sie die Taste
zur Stromversorgung 1 bis 2 Sekunden lang gedriickt, bis die Strom-LED leuchtet.
Um den MINIX-PC herunterzufahren, halten Sie die Taste zur Stromversorgung 8
Sekunden lang gedriickt.

@ Kombinationsbuchse fiir 3,5-mm-Audio-Eingang/Ausgang: Verbinden Sie ein
externes Audio-Eingangs-/Ausgangsgerat wie ein Mikrofon.

@ USB-C 4.0-Anschluss: Der USB-C kann zur Dateniibertragung (bis zu 40 Gbps),
zur Videoausgabe, zur Ausgabe von 15 W und zur Eingabe von 100 W Power
Delivery (PD) genutzt werden.

@ USB-A 3.2 Gen 2-Anschliisse: Verbinden Sie ein externes USB-Gerét wie eine
Webcam, eine kabelgebundene Maus oder eine externe Festplatte (bis zu 10
Gbps).
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Tasten und Ports

@ USB-A 2.0-Anschliisse: Verbinden Sie ein externes USB-Gerit wie eine Webcam,
eine kabelgebundene Maus oder eine externe Festplatte.

@ USB-A 3.2 Gen 2-Anschliisse: Verbinden Sie ein externes USB-Gerit wie eine
Webcam, eine kabelgebundene Maus oder eine externe Festplatte (bis zu 10 Gbps).
@ Kensington-Anschliisse: Sicherstellen Sie die Datensicherheit, erfiillen Sie die
Sicherheitsanforderungen des Ortes und vermeiden Sie unbeabsichtigte Verlagerun-
gen oder das Verlieren des Gerats, wenn es mit einem Schloss verbunden ist.

@ HDMI®-Anschluss: Verbinden Sie den MINIX-PC iiber HDMI® mit einem
Fernseher oder einem PC-Monitor unter Verwendung des mitgelieferten HDMI®-Ka-
bels.

© DP-Anschluss: Verbinden Sie den MINIX-PC iber DP mit einem Fernseher oder
einem PC-Monitor unter Verwendung eines DP-Kabels.

@ 2.5G RJ-45-Ethernet-Anschluss: Verbinden Sie ein oder zwei Ethernet-Kabel fiir
einen kabelgebundenen Internetzugang.

@ DCIN-Anschluss: Dieser Anschluss darf nur zur Eingabe von Gleichstrom (DC)
genutzt werden.




DDR und SSD Installation

DDR-Installation (Wie in der Abbildung gezeigt)

1. Richten Sie das DDR-Modul mit dem RAM-Steckplatz aus, driicken Sie dann das
Modul aus 30° Winkel sanft in den Steckplatz ein.

2. Driicken Sie das Modul nach unten, bis das DDR durch die Sicherheitsarme an
beiden Enden des RAM-Steckplatzes gesichert ist.

SSD-Installation (Wie im Bild dargestellt)
1. Richten Sie den Stecker des SSD und den des M.2-Steckplatzes auf der
Hauptplatine aus, driicken Sie dann das SSD sanft ein.

2. Driicken Sie das andere Ende nach unten und befestigen Sie es mit Schrauben.
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Prozessor AMD Ryzen™ 5 6600H
16GB DDR5-4800MHz
Speicherplatz 512GB M.2 2280 PCle 3.0x4 SSD

DIELVLELRVES LY  RZ616 802.11AX Dreifrequenzband Wi-Fi 6E (2.4GHz/5GHz/6GHz), BT 5.2

Speicherslot 2xDDR5 SO-DIMM (Up to 64GB, nicht einschlieen)

Speicherplatz-Slot 2xM.2 2280 PCle 4.0x4 SSD Slot (Up to 8TB, nicht einschlieRen)

AMD Radeon™ 660M

Ethernet 2xRJ-45 Ethernet (2.5Gbps LAN)

Betriebssystem Windows 11 Pro Unterstiitzung mehrerer Sprachen

Videowiedergabe 1xHDMI2.0 (4K 60Hz) + 1xDP1.2 (4K 60Hz)

1xUSB-C 4.0 (4K 60Hz)

3,5-mm-Audio-Ausgangs-Kombibuchse

1xUSB-A 4.0(Input 100W, Output 15W, 40Gbps)

3xUSB-A 3.2 Gen2 + 1xUSB-C 2.0

19.0V=5.0A 95W DC Netzteil

<
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Freundliche Erinnerung

Copyright© 2023 MINIX Technology Limited. Alle Rechte vorbehalten.

Ohne ausdriickliche schriftliche Erlaubnis von MINIX Technology Limited darf kein
Teil dieses Leitfadens, einschliellich der darin beschriebenen Produkte und
Software, reproduziert, ibertragen, transkribiert, in einem Informationssystem
gespeichert oder in irgendeiner Form oder auf irgendeine Weise in eine andere
Sprache ibersetzt werden, mit Ausnahme von Dokumentation, die vom Kaufer fiir
Zwecke der Sicherung aufbewahrt wird.

MINIX und das MINIX-Logo sind Markenzeichen von MINIX Technology Limited.
Alle anderen Marken- und Handelszeichen sind Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber.

Der Inhalt dieses Leitfadens kann in einigen Details vom Produkt oder seiner
Software abweichen.

Alle Informationen in dieser Dokumentation sind ohne Vorankiindigung &nderbar.
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Se connecter a une vie merveilleuse

Merci d'avoir choisi les produits MINIX.
Veuillez lire attentivement ce manuel d'utilisation et le conserver pour référence
future.

Liste des accessoires

o
o
°
MIINII><
0
o
o
MINIX NGC NR660 Support VESA

M

Adaptateur secteur 19V/5A Cable HDMI® m
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Configuration de base

MINIX PC se connecte a votre téléviseur ou moniteur PC via les ports HDMI® / USB-C
/ DP.

Etape 1 (si nécessaire): Placez le support de montage VESA sur le moniteur.

1. Stecken Sie die Schrauben ein und sichern Sie sie.

2. Befestigen Sie MINIX PC sicher in jede Richtung.

It
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Etape 2: Connectez le cable HDMI®/USB-C/DP.

Connectez un bout du cable HDMI®/USB-C/DP au port HDMI®/USB-C/DP de votre
téléviseur ou moniteur PC, et 'autre bout au port HDMI®/USB-C/DP de MINIX PC.

TV/PC monitor

=)= wjc]
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Configuration de base

Etape 3: Connectez a l'alimentation électrique.

Connectez I'adaptateur secteur 19V 5A fourni dans le paquet au MINIX PC.

Etape 4: Allumez.
Appuyez sur le bouton d'alimentation pour allumer I'ordinateur MINIX. La diode de
puissance doit alors s'allumer.

|

Etape 5: Allumez la télévision / le moniteur PC et sélectionnez l'entrée.
Il suffit d'allumer votre téléviseur ou votre moniteur PC et de sélectionner le port
correspondant connecté au MINIX PC.
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Touches et ports

@ Bouton d'alimentation: Pour allumer le PC MINIX, maintenez le bouton
d'alimentation enfoncé de 1 a 2 secondes jusqu'a ce que la LED d'alimentation
s'allume. Pour éteindre le PC MINIX, maintenez le bouton d'alimentation enfoncé
pendant 8 secondes.

@ Prise combinée d'entrée/sortie audio 3,5 mm: Connectez un appareil
d'entrée/sortie audio externe, tel qu'un microphon.

@ Port USB-C 4.0: Le USB-C peut étre utilisé pour transférer des données (jusqu'a
40 Gbps), pour sortir une vidéo, pour fournir 15 W en sortie et 100 W en entrée
avec la technologie Power Delivery (PD).

@ Ports USB-A 3.2 Gen 2: Connectez un appareil USB externe, tel qu'une webcam,
une souris filaire ou un disque dur externe (jusqu'a 10 Gbps).
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Touches et ports

@ Ports USB-A 2.0: Connectez un appareil USB externe, tel qu'une webcam, une
souris filaire ou un disque dur externe.

O Ports USB-A 3.2 Gen 2: Connectez un appareil USB externe, tel qu'une webcam,
une souris filaire ou un disque dur externe (jusqu'a 10 Gbps).

@ Ports Kensington: Assurez la sécurité des données, respectez les exigences de
sécurité du lieu et évitez les déplacements accidentels ou la perte du dispositif
lorsqu'il est connecté avec un cadenas.

@ Port HDMI®: Connectez le PC MINIX via HDMI® a un téléviseur ou un moniteur
PC en utilisant le cable HDMI® fourni.

© Port DP: Connectez le PC MINIX via DP a un téléviseur ou un moniteur PC en
utilisant un cable DP.

@ Port 2.5G RJ-45 Ethernet: Connectez un ou deux cables Ethernet pour accéder a
Internet par cab

@ Port DCIN: Ce port est uniquement utilisé pour I'entrée de courant continu (DC).




Installation de DDR et SSD

Installation de DDR (Comme illustré dans la figure)

1. Alignez le module DDR avec la baie de RAM, puis poussez doucement le module
dans la baie a un angle de 30°.

2. Pressez le module vers le bas jusqu'a ce que le DDR soit sécurisé par les bras de
sécurité aux deux extrémités de la baie de RAM.

Installation de SSD (Comme illustré dans I'image)
1. Alignez la prise du SSD avec celle de la baie M.2 sur la carte mére, puis poussez
doucement le SSD.

2.Pressez l'autre extrémité vers le bas et fixez-la en place avec des vis.
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Processeur AMD Ryzen™ 5 6600H
16GB DDR5-4800MHz
Stockage 512GB M.2 2280 PCle 3.0x4 SSD

[T I EYIVICEEN Y (M RZ616 802.11AX Bande triple Wi-Fi 6E (2.4GHz/5GHz/6GHz), BT 5.2

Fente de mémoire 2xDDR5 SO-DIMM (Up to 64GB, ne pas inclure)

Fente de stockage 2xM.2 2280 PCle 4.0x4 SSD Slot (Up to 8TB, ne pas inclure)

AMD Radeon™ 660M

Ethernet 2xRJ-45 Ethernet (2.5Gbps LAN)

Systéme d'exploitation Windows 11 Pro Prise en charge de plusieurs langues

Sortie vidéo 1xHDMI2.0 (4K 60Hz) + 1xDP1.2 (4K 60Hz)
1xUSB-C 4.0 (4K 60Hz)

Sortie audio Prise combinée de sortie audio 3,5 mm

Ports USB 1xUSB-A 4.0(Input 100W, Output 15W, 40Gbps)

3xUSB-A 3.2 Gen2 + 1xUSB-C 2.0

19.0V=5.0A 95W DC Adaptateur d'alimentation

>
@
=
-
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Avertissement Amical

Copyright© 2023 MINIX Technology Limited. Tous droits réservés.

Sans l'autorisation écrite expresse de MINIX Technology Limited, aucune partie de
ce guide, y compris les produits et logiciels décrits, ne peut étre reproduite,
transmise, transcrite, stockée dans un systéme de récupération ou traduite dans
une autre langue sous quelque forme ou par quelque moyen que ce soit, a
I'exception des documents conservés par I'acheteur a des fins de sauvegarde.

MINIX et le logo MINIX sont des marques déposées de MINIX Technology Limited.
Toutes les autres marques et marques déposées sont la propriété de leurs

propriétaires respectifs.

Le contenu de ce guide peut différer dans certains détails du produit ou de son
logiciel.

Toutes les informations contenues dans cette documentation sont susceptibles
d'étre modifiées sans préavis.
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Contatto con una vita meravigliosa

Grazie per aver scelto i prodotti MINIX.

Leggere attentamente questo manuale utente e conservarlo per riferimento futura.

Elenco degli accessori

MIINII><
MINIX NGC NR660

nﬂ

Adattatore di alimentazione 19V/5A
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Configurazione di base

MINIX PC si collega al tuo televisore o monitor PC attraverso i porti HDMI® / USB-C /
DP.

Passo 1 (se necessario): Posiziona il supporto per il montaggio VESA sul monitor.
1. Inserisci i bulloni e assicurali.

2. Allega MINIX PC in modo sicuro in qualsiasi direzione.

It
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Passo 2: Connettiti al cavo HDMI®/USB-C/DP.

Collega un estremo del cavo HDMI®/USB-C/DP alla porta HDMI®/USB-C/DP sul tuo
televisore o monitor PC e l'altro estremo alla porta HDMI®/USB-C/DP su MINIX PC.

TV/PC monitor

=)= wjc]
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Configurazione di base

Passo 3: Collega all'alimentazione elettrica.
Collega I'adattatore di alimentazione 19V 5A fornito nel pacchetto al MINIX PC.

Passo 4: Accendi.
Premere il pulsante di alimentazione per accendere il PC MINIX. Il LED di alimentazi-

one dovrebbe quindi illuminarsi.

|

Passo 5: Accendi la TV / il monitor del PC e seleziona l'ingresso.
Accendi semplicemente la tua TV o il monitor del PC e seleziona la porta corrispon-
dente collegata al MINIX PC.
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Pulsanti e porte

@ Pulsante di alimentazione: Per accendere il PC MINIX, tieni premuto il pulsante
di alimentazione per 1-2 secondi fino a quando il LED di alimentazione non si
accende. Per spegnere il PC MINIX, tieni premuto il pulsante di alimentazione per 8
secondi.

@ Connettore combinato di ingresso/uscita audio da 3,5 mm: Connetti un
dispositivo di ingresso/uscita audio esterno come un microfono.

@ Porta USB-C 4.0: Il USB-C puo essere utilizzato per il trasferimento dati (fino a
40 Gbps), per l'uscita video, per l'uscita di 15 W e per l'ingresso di 100 W di
potenza Power Delivery (PD).

@ Porte USB-A 3.2 Gen 2: Connetti un dispositivo USB esterno come una
webcam, una mouse cablata o un disco fisso esterno (fino a 10 Gbps).
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Pulsanti e porte

@ Porte USB-A 2.0: Connetti un dispositivo USB esterno come una webcam, una
mouse cablata o un disco fisso esterno.

® Porte USB-A 3.2 Gen 2: Connetti un dispositivo USB esterno come una webcam,
una mouse cablata o un disco fisso esterno (fino a 10 Gbps).

@ Porte Kensington: Garantire la sicurezza dei dati, soddisfare i requisiti di
sicurezza del luogo e evitare spostamenti accidentali o la perdita del dispositivo
quando connesso con un lucchetto.

@ Porta HDMI®: Connetti il PC MINIX tramite HDMI® a un televisore o a un monitor
PC utilizzando il cavo HDMI® incluso.

© Porta DP: Connetti il PC MINIX tramite DP a un televisore o a un monitor PC
utilizzando un cavo DP.

@ Porta 2.5G RJ-45 Ethernet: Connetti uno o due cavi Ethernet per I'accesso
Internet cablato.

@ Porta DCIN: Questa porta ¢ utilizzabile solo per l'ingresso di corrente continua
(DC).




Installazione di DDR e SSD

Installazione di DDR (Come mostrato nella figura)

1. Allineare il modulo DDR con la slot di RAM, quindi spingere dolcemente il
modulo nella slot a un angolo di 30°.

2.Premere il modulo verso il basso fino a quando il DDR non ¢ bloccato dagli staffe
di sicurezza alle estremita della slot di RAM.

Installazione di SSD (Come illustrato nell'immagine)

1. Allineare la spina del SSD con quella della slot M.2 sulla scheda madre, quindi
spingere dolcemente il SSD.

2. Premere l'altra estremita verso il basso e fissarlo in posizione con i viti.
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Processore

Archiviazione
Connettivita wireless
Slot di memoria

Slot di archiviazione

Ethernet

Sistema operativo

Uscita video

Uscita audio

Port USB
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AMD Ryzen™ 5 6600H

16GB DDR5-4800MHz

512GB M.2 2280 PCle 3.0x4 SSD

RZ616 802.11AX Banda tripla Wi-Fi 6E (2.4GHz/5GHz/6GHz), BT 5.2

2xDDR5 SO-DIMM (Up to 64GB, non includere)

2xM.2 2280 PCle 4.0x4 SSD Slot (Up to 8TB, non includere)

AMD Radeon™ 660M

2xRJ-45 Ethernet (2.5Gbps LAN)

Windows 11 Pro Supporto per pitl lingue

1xHDMI2.0 (4K 60Hz) + 1xDP1.2 (4K 60Hz)

1xUSB-C 4.0 (4K 60Hz)

Jack combinato di uscita audio da 3,5 mm

1xUSB-A 4.0(Input 100W, Output 15W, 40Gbps)

3xUSB-A 3.2 Gen2 + 1xUSB-C 2.0

19.0V=5.0A 95W DC Alimentatore
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Promemoria Amichevole

Copyright© 2023 MINIX Technology Limited. Tutti i diritti riservati.

Senza l'autorizzazione scritta esplicita di MINIX Technology Limited, nessuna parte
di questa guida, inclusi i prodotti e i software descritti, pud essere riprodotta,
trasmessa, trascritta, memorizzata in un sistema di recupero o tradotta in qualsiasi
lingua in qualsiasi forma o con qualsiasi mezzo, eccetto per la documentazione
mantenuta dall'acquirente a fini di backup.

MINIX e il logo di MINIX sono marchi registrati di MINIX Technology Limited. Tutte
le altre marche e marchi registrati sono proprieta dei rispettivi proprietari.

Il contenuto di questa guida puo differire in alcuni dettagli dal prodotto o dal suo
software.

Tutte le informazioni contenute in questa documentazione sono soggette a
modifiche senza preavviso.
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Contacto con una vida maravillosa

Gracias por elegir productos MINIX.

Por favor, lea este manual de usuario cuidadosamente y guardelo para
futuras referencias.

Lista de accesorios

MIINII>< H ]

MINIX NGC NR660 Soporte VESA

M

Adaptador de corriente 19V/5A Cable HDMI® Espaiola




Configuracion basica

MINIX PC se conecta a tu televisor o monitor de PC a través de los puertos HDMI® /
USB-C / DP.

Paso 1 (si es necesario): Coloca el soporte de montaje VESA en el monitor.

1. Inserta los tornillos y aseguralos.

2. Adjunta MINIX PC de manera segura en cualquier direccién.

It
—U
Paso 2: Conecta el cable HDMI®/USB-C/DP.

Conecta un extremo del cable HDMI®/USB-C/DP al puerto HDMI®/USB-C/DP en tu
televisor o monitor de PC y el otro extremo al puerto HDMI®/USB-C/DP en MINIX PC.

TV/PC monitor

=)= wjc]
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Configuracion basica

Paso 3: Conecta a la fuente de alimentacion.
Conecta el adaptador de corriente 19V 5A proporcionado en el paquete al MINIX PC.

Paso 4: Enciende.
Presione el botén de encendido para encender la PC MINIX, luego el LED de

alimentacion deberia iluminarse.

|

Paso 5: Enciende la television / el monitor de PC y selecciona la entrada.
Simplemente enciende tu televisor o monitor de PC y selecciona el puerto correspon-
diente conectado al MINIX PC.
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Teclas y puertos

@ Botén de encendido: Para encender el PC MINIX, mantenga presionado el
botén de encendido de 1 a 2 segundos hasta que el LED de alimentaciéon se
encienda. Para apagar el PC MINIX, mantenga presionado el botén de encendido
durante 8 segundos.

@ Conector combinado de entrada/salida de audio de 3,5 mm: Conecte un
dispositivo de entrada/salida de audio externo, como un micréfono.

@ Puerto USB-C 4.0: El USB-C se puede utilizar para transferir datos (hasta 40
Gbps), para emitir video, para suministrar 15 W de salida y 100 W de entrada con
tecnologia Power Delivery (PD).

@ Puertos USB-A 3.2 Gen 2: Conecte un dispositivo USB externo, como una
webcam, una ratén cableada o un disco duro externo (hasta 10 Gbps).
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Teclas y puertos

@ Puertos USB-A 2.0: Conecte un dispositivo USB externo, como una webcam, una
ratén cableada o un disco duro externo.

@ Puertos USB-A 3.2 Gen 2: Conecte un dispositivo USB externo, como una
webcam, una ratén cableada o un disco duro externo (hasta 10 Gbps).

@ Puertos Kensington: Garantizar la seguridad de los datos, cumplir con los
requisitos de seguridad del lugar y evitar el movimiento accidental o la pérdida del
dispositivo cuando se conecta con un candado.

@ Puerto HDMI®: Conecte el PC MINIX a través de HDMI® a un televisor o a un
monitor de PC utilizando el cable HDMI® incluido.

© Puerto DP: Conecte el PC MINIX a través de DP a un televisor o a un monitor de
PC utilizando un cable DP.

@ Puerto 2.5G RJ-45 Ethernet: Conecte uno o dos cables Ethernet para acceder a
Internet por cable.

@ Puerto DCIN: Este puerto solo se utiliza para la entrada de energia de corriente
continua (DC).




Instalacion de DDR y SSD

Instalacion de DDR (Como se muestra en la figura)
1. Alinee el médulo DDR con la ranura de RAM, luego presione suavemente el
médulo en la ranura a un angulo de 30°.

2. Presione el médulo hacia abajo hasta que el DDR esté asegurado por los brazos
de seguridad en ambos extremos de la ranura de RAM.

Instalacion de SSD (Como se ilustra en la imagen)
1. Alinee el conector del SSD con el de la ranura M.2 en la placa madre, luego
presione suavemente el SSD.

2.Presione el otro extremo hacia abajo y use tornillos para fijarlo en su lugar.
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ecificaciones

AMD Ryzen™ 5 6600H

16GB DDR5-4800MHz

Almacenamiento 512GB M.2 2280 PCle 3.0x4 SSD

[ UL RLEIENTEY  RZ616 802.11AX Banda triple Wi-Fi 6E (2.4GHz/5GHz/6GHz), BT 5.2

Ranura de memoria 2xDDR5 SO-DIMM (Up to 64GB, no incluir)

e el 2xM.2 2280 PCle 4.0x4 SSD Slot (Up to 8TB, no incluir)

AMD Radeon™ 660M

Ethernet 2xRJ-45 Ethernet (2.5Gbps LAN)

Sistema operativo Windows 11 Pro Soporte para muiltiples idiomas

Salida de video 1xHDMI2.0 (4K 60Hz) + 1xDP1.2 (4K 60Hz)
1xUSB-C 4.0 (4K 60Hz)

Salida de audio Conector combinado de salida de audio de 3,5 mm

Puertos USB 1xUSB-A 4.0(Input 100W, Output 15W, 40Gbps)

3xUSB-A 3.2 Gen2 + 1xUSB-C 2.0

19.0V=5.0A 95W DC Adaptador de alimentacion
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Recordatorio Amistoso

Copyright© 2023 MINIX Technology Limited. Todos los derechos reservados.

Sin el permiso expreso y por escrito de MINIX Technology Limited, ninguna parte
de esta guia, incluyendo los productos y software descritos en ella, puede ser
reproducida, transmitida, transcrita, almacenada en un sistema de recuperacion o
traducida a cualquier idioma en cualquier forma o por cualquier medio, excepto la
documentacién mantenida por el comprador con fines de respaldo.

MINIX y el logotipo de MINIX son marcas registradas de MINIX Technology
Limited. Todas las demas marcas y logotipos son propiedad de sus respectivos

propietarios.

El contenido de esta guia puede diferir en algunos detalles del producto o su
software.

Todas las informacion en esta documentacion esta sujeta a cambios sin previo
aviso.
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Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a
Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation.

This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if
not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to
correct the interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which
the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Modifications not expressly approved by the manufacturer could void the user’s
authority to operate the equipment under FCC rules.
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Website: www.minix.com.hk

Forum: www.theminixforum.com
x 1 Facebook: www.facebook.com/minixtechus
E E-MAIL: support@minix.com.hk

MINIX Group Company Limited
FLAT/RM 01, 15/F, Chevalier Commercial Center, No.8 Wang Hoi Road, Kowloon Bay,
Kowloon, Hong Kong

Robert Reichenbach
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